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439795-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de conduite des travaux — Petnienie obowigzkéw inspektora nadzoru
inwestorskiego nad inwestycja pn. ,,Budowa kompleksu oswiatowo — warsztatowego dla Zespotu
Szkot Budowlanych w Zakopanem”

OJ S 121/2026 26/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Powiat Tatrzanski
Adresse électronique: zp@powiat.tatry.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Petnienie obowigzkéw inspektora nadzoru inwestorskiego nad inwestycjg pn. ,Budowa
kompleksu oswiatowo — warsztatowego dla Zespotu Szkét Budowlanych w Zakopanem”
Description: 1. Przedmiotem przetargu jest wybor wykonawcy, ktéry bedzie swiadczyt na rzecz
zamawiajgcego ustugi polegajgce na petnieniu obowigzkdéw inspektora nadzoru
inwestorskiego w zakresie nadzorowania, kontroli i rozliczania wykonywanych prac
projektowych oraz robét budowlanych w ramach zadania inwestycyjnego pn.: ,Budowa
kompleksu oswiatowo — warsztatowego dla Zespotu Szkot Budowlanych w Zakopanem”,
realizowanego w formule ,zaprojektuj i wybuduj”. Zamawiajgcy informuje, ze umowna wartosc
nadzorowanych prac wynosi 34 343 003,41 zt brutto. 2. Zamowienie obejmuje petnienie funkcji
inspektora nadzoru inwestorskiego w specjalnosci (branzy): — architektonicznej, -
konstrukcyjno — budowlanej, — instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen, — instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych
bez ograniczen. 3. Szczegdtowy zakres rzeczowy robo6t budowlanych objetych ustugg zawiera
dokumentacja techniczna udostepniona po adresem internetowym prowadzonych postepowan
przetargowych: https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl/pn/powiat-tatry/demand/271020/notice
/public/details. 4. W ramach swiadczonej ustugi bedgcej przedmiotem zamdwienia
Wykonawca, zobowigzany jest wykonywac obowigzki przewidziane w przepisach ustawy z
dnia 07 lipca 1994 roku — Prawo budowlane (j.t. Dz. U. z 2026 roku, poz. 524) przy
wykorzystaniu m.in. uprawnien przewidzianych tymi przepisami, a w szczegoélnosci
zobowigzany jest do: 1) Reprezentowania Zamawiajgcego na etapie prac projektowych
wszystkich branz realizowanych przez Wykonawce w szczegdlnosci w zakresie: a) weryfikaciji
dokumentacji projektowej polegajgcej na analizie rozwigzan projektowych (merytorycznych,
funkcjonalnych, materiatowych) przygotowanych przez Wykonawce pod katem zgodnosci z
Umowg, wymaganiami Zamawiajgcego (PFU — Program Funkcjonalno — Uzytkowy) oraz z
obowigzujgcymi przepisami prawa, b) oceny technicznej rozwigzan polegajgcej na
sprawdzaniu, czy zaproponowane rozwigzania materiatowe i techniczne sg optymalne,
bezpieczne i zgodne z zasadami wiedzy technicznej, c) nadzoru nad uzgodnieniami w
zakresie kontroli procesu uzyskiwania wymaganych uzgodnien, opinii i decyz;ji
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administracyjnych (np. pozwolenia na budowe); 2) przestrzegania biezgcych instrukciji i
wskazéwek Zamawiajgcego oraz informowania Zamawiajgcego o wszystkich zdarzeniach
majgcych wptyw na realizacje nadzorowanych prac projektowych oraz dostrzezonych
uchybieniach w ich realizacji; 3) uczestniczenia na wezwanie Zamawiajgcego w naradach
koordynacyjnych i technicznych organizowanych przez Zamawiajgcego zwigzanych z
realizacjg prac projektowych; 4) reprezentowania Zamawiajgcego na budowie obejmujgcej
roboty realizowane przez Wykonawce, sprawowania kontroli zgodnosci ich realizacji z
Umowa, dokumentacjg projektowg oraz szczegdtowymi specyfikacjami technicznymi,
obowigzujgcymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej; 5) sprawdzania jakosci
wykonywanych przez Wykonawce robot i wbudowanych wyrobéw budowlanych, a w
szczegoblnosci zapobiegania zastosowaniu wyrobow budowlanych wadliwych i
niedopuszczonych do stosowania w budownictwie; 6) udziatu w przekazaniu terenu budowy,
na ktérym Wykonawca bedzie realizowat roboty w ramach Umowy; 7) sprawdzania i odbioru
robot zrealizowanych przez Wykonawce lub jego podwykonawce w tym robot zanikajgecych, a
takze uczestniczenia w prébach i odbiorach technicznych; 8) przygotowania i udziatu w
czynnosciach tak odbiorow czesciowych jak i koncowego wykonanego przez Wykonawce
obiektu budowlanego i przekazania go do uzytkowania; 9) potwierdzania zakresu robét
(obmiaru) faktycznie wykonanych przez Wykonawce i jego podwykonawcéw oraz
potwierdzania usuniecia stwierdzonych wad, a takze akceptowania w terminie 5 dni roboczych
od dnia otrzymania dokumentow, rozliczen robot objetych zgtoszeniem jako wykonanych
przez Wykonawce; 10) kontrolowania rozliczeh budowy (robét) od strony ilosciowej, tzn. w
zakresie zgodnosci faktur wystawionych przez Wykonawce robét, z tym co rzeczywiscie
zostato wykonane; 11) pobytu na budowie minimum 3 razy w tygodniu i sporzgdzania wpisow
w dzienniku budowy w odniesieniu do realizowanych robét, obejmujgcych informacje
dotyczgce postepu realizowanych robét i ich rodzaju, termindw zwigzanych z rozpoczeciem i
zakonczeniem danego etapu robdt, warunkow pogodowych panujgcych w dniu wpisu,
stwierdzonych istotnych okolicznosci zwigzanych z realizacjg rob6t majgcych w szczegdlnosci
wptyw na ich realizacje; Dalsza czesc¢ opisu przedmiotu niniejszego zamowienia znajduje sie
ponizej w punkcie 5.1. Czes¢ zamdwienia: LOT-0001 niniejszego ogtoszenia. 5. Zamawiajgcy
nie okresla, w odniesieniu do Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, wymagan zwigzanych z realizacjg zamowienia, o ktérych mowa w art. 58 ust. 4
ustawy pzp. 6. Zamawiajgcy nie okresla wymagan zwigzanych z realizacjg zamowienia, o
ktérych mowa w art. 96 ust. 1 ustawy pzp. 7. Warunki wykonania zamowienia zawarte sg w
projekcie umowy, ktory stanowi zatgcznik nr 8 do przedmiotowej SWZ.

Identifiant de la procédure: 5e82af66-83fe-48a1-a78a-086¢83f02a10

Identifiant interne: ZP.272.15.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Krupowki 8
Ville: Zakopane
Code postal: 34-500
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

2.1.3. Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 837 634,23 PLN

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Postepowanie bedzie przeprowadzone wg tzw. ,Procedury
odwrdéconej”, zgodnie z post. art. 139 ustawy - PZP. W ramach tej procedury zamawiajgcy
najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowe;j
wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 1. Do oferty kazdy wykonawca musi
dotgczy¢ osw. w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia [dalej ,JEDZ”],
sporzgdzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 05.01.2016r. ustanawiajgcym standardowy
formularz JED — w zakresie wynikajgcym z zat. nr 9 do SWZ. Os$wiadczenie to stanowi dowdd
potwierdzajgcy brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu
odpowiednio na dzien sktadania ofert, tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe. UWAGA — Zamawiajacy zatgcza formularz
JEDZ w formacie .xml jako zat. nr 9 do SWZ oraz informuje, iz w celu jego uzupetnienia nalezy
zatgcznik pobrac ze strony internetowej postepowania https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl/pn
/powiat-tatry/demand/296055/notice/public/details, zapisa¢ na dysku, a nastepnie
zaimportowac i uzupetni¢ poprzez serwis udostepniony przez UZP pod adresem: https://espd.
uzp.gov.pl. Ponadto zamawiajgcy informuje, ze instrukcja poprawnego wypetnienia formularza
JEDZ znajduje sie na stronie UZP pod adresem: https://www.gov.pl/web/uzp/jednolity-
europejski-dokument-zamowienia. Wykonawca moze ograniczy¢ sie do ztozenia w czesci IV
sekcji a (alfa) ogdélnego oswiadczenia dotyczgcego spetnienia wszystkich wymaganych
kryteriow kwalifikacji i nie musi szczegotowo wypetniac sekcji A, B, C i D w czesci IV osw.
JEDZ. 2. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamdwienie przez wykonawcdw, osw.
JEDZ sktada kazdy z wykonawcow. O$wiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia
oraz spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w zakresie, w jakim kazdy z wykonawcow
wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu. 3. Wykonawca, w przypadku
polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby, przedstawia wraz
z osw. JEDZ, takze o$w. podmiotu udostepniajgcego zasoby, potwierdzajgce brak podstaw
wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na jego zasoby. 4. Do oferty kazdy wykonawca
musi dotgczy¢ osw. dot. przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7
ust. 1 ustawy sankcyjnej sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy pzp, a sporzadzone wg
wzoru zat. nr 2 do SWZ. 5. W przypadku wspdlnego ubiegania sie 0 zamowienie przez
wykonawcéw, oswiadczenie, o ktbrym mowa w pkt 4, sktada kazdy z wykonawcéw. 6.
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, do oferty musi dotgczy¢ osw. podmiotu udostepniajgcego zasoby
dotyczace przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy
sankcyjnej sktadane na podstawie art. 125 ust. 1 ustawy pzp, a sporzadzone wg wzoru zat. nr
3 do SWZ. 7. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w terminie 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych $rodkéw dowodowych: 1) W celu potwierdzenia braku podstaw
wykluczenia wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego, zamawiajgcy zgda ztozenia: a) informacji z KRK w zakresie: « art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy pzp, « art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie
o zamdwienie publiczne tytutem srodka karnego, - sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 m-cy
przed jej ztozeniem. b) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp,
o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng
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oferte, oferte czeSciowg, albo oswiadczenia o przynaleznos$ci do tej samej grupy kapitatowej
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty
czesciowej niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej -
sporzgdzonego wg wzoru zat. nr 4 do SWZ. c) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci
informaciji zawartych w oswiadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania,
o ktorych mowa w: < art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy pzp, « art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, ¢ art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktécenie konkurenciji, « art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy pzp, - sporzgdzonego wg wzoru zat. nr 5 do SWZ. d) jezeli wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza granicami RP, zamiast informacji z KRK, o ktérej mowa w
punkcie 1a) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, w zakresie, o ktérym mowa w punkcie 1a). Dokument ten powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy przed jego ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych
mowa powyzej w niniejszym punkcie, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy pzp, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania nie ma przepisow o o$w. pod
przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy. Dokument ten powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 m-cy
przed jego ztozeniem. e) zamawiajgcy zgda od wykonawcy, ktory polega na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotow
udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy pzp, przedstawienia
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w punkcie 1a i 1c) dotyczacych tych
podmiotéw, potwierdzajgcych, ze nie zachodzg wobec tych podmiotow podstawy wykluczenia
z postepowania. Do podmiotéw udostepniajgcych zasoby na zasadach okreslonych w art. 118
ustawy pzp, majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP, postanowienia
ppkt c) powyzej stosuje sie odpowiednio. W przypadku wspodlnego ubiegania sie o zaméwienie
przez wykonawcow, o$wiadczenie, o ktérym mowa w punkcie 1b), sktada kazdy z
wykonawcéw z osobna. 2) W celu potwierdzenia spetniania warunkoéw udziatu w
postepowaniu dot. zdolnosci technicznej lub zawodowej, zamawiajgcy zgda ztozenia: a)
wykazu ustug wykonanych, w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane,
oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow — oswiadczenie wykonawcy
— sporzgdzonego wg wzoru zat. nr 6 do SWZ. Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
ze ztozonego wykazu, o ktérym mowa powyzej bedzie wynikato, ze wykonawca nadzorowat co
najmniej dwie inwestycje w zakresie budowy (w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku —
Prawo budowlane) budynku uzytecznos$ci publicznej o wartosci co najmniej 17 000 000,00 zt
brutto kazda. b) wykazu oséb, skierowanych przez wykonawce do realizacji niniejszego
zamowienia publicznego, w szczegodlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, wraz z
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informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia
niezbednych do wykonania zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci
oraz informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami — sporzgdzonego wg wzoru zat.
nr 7 do SWZ. Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca w sktadanym
wykazie wykaze, ze dysponuje osobg/osobami skierowanymi przez wykonawce do realizacji
zamowienia, w szczegolnosci odpowiedzialng za swiadczenie ustug, tj. zapewni odpowiednio
wykwalifikowany personel, posiadajgcy uprawnienia do wykonywania funkcji nadzoru
inwestorskiego stanowigcych przedmiot zamdéwienia, tj. osoby posiadajgce uprawnienia
budowlane do projektowania w specjalnosci: « architektonicznej, « konstrukcyjno — budowlanej,
* instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzenh elektrycznych i elektroenergetycznych, ¢
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych, oraz uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci: « architektonicznej, « konstrukcyjno — budowlanej, « instalacyjne;j
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych,  instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych, lub odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wydane na podstawie
wczesniej obowigzujgcych przepiséw oraz wykazujgce sie przynaleznoscig do wtasciwej izby
samorzgdu zawodowego. 3) W celu potwierdzenia, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy
jest umocowana do jego reprezentowania, odpisu z KRS, CEilIDG lub innego wtasci rejestru
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

Przetarg nieograniczony - art. 132 i nastepne ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo
zamowien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.).

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Podstawa prawna art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo
zamowien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.). Szczegdtowy opis podstaw
wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych
Srodkéw dowodowych sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego znajduje sie w punkcie 12 przedmiotowej SWZ.
Corruption: Podstawa prawna art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku —
Prawo zamoéwien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.), w odniesieniu do
przestepstw o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub
w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz.
930). Szczegoétowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ,
natomiast wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych na wezwanie
zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
niniejszym postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego znajduje sie w punkcie 11
przedmiotowej SWZ.
Fraude: Podstawa prawna art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku —
Prawo zaméwien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.), w odniesieniu do
przestepstwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy pzp. Szczegdtowy opis
podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz
podmiotowych $srodkéw dowodowych sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu
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potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego znajduje sie w punkcie 11 przedmiotowej SWZ.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Podstawa prawna art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamoéwien publicznych (j.
t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.), jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty
ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 roku o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. Szczegdtowy opis
podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz
podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamdwienia publicznego znajduje sie w punkcie 11 przedmiotowej SWZ.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Podstawa
prawna art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamowienh
publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.), w zakresie w jakim dotyczg one optat
lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Szczegdtowy opis podstaw
wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych
srodkéw dowodowych sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego znajduje sie w punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Podstawa prawna art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zaméwien publicznych (j.t. Dz. U. z
2024 roku, poz. 1320 ze zm.), w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Szczegodtowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie
w punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych
sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
znajduje sie w punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Podstawa
prawna art.108 ust. 1 pkt 1, art.108 ust. 1 pkt 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia
2019 roku — Prawo zamoéwien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.);
Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o
ktérym mowa w art. 46-48 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania
za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu], z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933), a wobec osoby
fizycznej w oparciu o przepisy Kodeksu postepowania karnego. 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp,
5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (j.t. Dz. U. z 2025 roku, poz. 514).
Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ,
natomiast wykaz podmiotowych srodkow dowodowych sktadanych na wezwanie
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zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w
niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego znajduje sie w punkcie 11
przedmiotowej SWZ.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Podstawa
prawna art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamdwien
publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.). Szczegbtowy opis podstaw
wykluczenia znajduje sie w punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych
srodkéw dowodowych sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego znajduje sie w punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Podstawa prawna art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamdéwien publicznych (j.t. Dz. U.
z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.), w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 roku — o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa
w art. 189a Kodeksu karnego. Szczegdtowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie
9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych na
wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego znajduje sie w
punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Podstawa prawna art. 108 ust. 1 pkt 1
i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamowien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024
roku, poz. 1320 ze zm.), w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a
Kodeksu karnego. Szczegoétowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie 9
przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych na
wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego znajduje sie w
punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Podstawa prawna art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamdwien publicznych (j.t. Dz. U.
z 2024 roku, poz. 1320 ze zm.), ktéra dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa. Szczegotowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie w punkcie 9
przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych sktadanych na
wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z
udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego znajduje sie w
punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

Participation a une organisation criminelle: Podstawa prawna art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i 2
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku — Prawo zamowien publicznych (j.t. Dz. U. z 2024 roku,
poz. 1320 ze zm.), w odniesieniu do udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego. Szczegotowy opis podstaw wykluczenia znajduje sie w
punkcie 9 przedmiotowej SWZ, natomiast wykaz podmiotowych srodkéw dowodowych
sktadanych na wezwanie zamawiajgcego w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
wykonawcy z udziatu w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
znajduje sie w punkcie 11 przedmiotowej SWZ.

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Petnienie obowigzkdéw inspektora nadzoru inwestorskiego - ZSB
Description: 1. W ramach swiadczonej ustugi bedgcej przedmiotem zamowienia Wykonawca,
zobowigzany jest wykonywac¢ obowigzki przewidziane w przepisach ustawy z dnia 07 lipca
1994 roku — Prawo budowlane przy wykorzystaniu m.in. uprawnien przewidzianych tymi
przepisami, a w szczegolnosci zobowigzany jest do: (...) cigg dalszy opisu przedmiotu
zamowienia z punktu 2.1. Procedura niniejszego ogtoszenia: 12) przesytania drogg
elektroniczng sprawozdania z postepu prac do Zamawiajgcego po zakonczeniu kazdego
tygodnia, w terminie do srody nastepnego tygodnia; 13) dokumentowania na biezgco
zdjeciami postepu realizowanych robot oraz przekazania tych zdje¢ Zamawiajgcemu na
nosniku elektronicznym po zakonczeniu realizacji robot przez Wykonawce. Zdjecia powinny
by¢ ujete w porzadku chronologicznym; 14) niezwlocznego zawiadamiania Zamawiajgcego o
koniecznosci wykonania robét dodatkowych czy zamiennych w stosunku do robét objetych
Umowag; 15) biezgcego rozwigzywania probleméw technicznych zwigzanych z robotami
realizowanymi przez Wykonawce lub jego podwykonawce; 16) przestrzegania biezgcych
instrukcji i wskazoéwek Zamawiajgcego oraz informowania Zamawiajgcego o wszystkich
zdarzeniach majgcych wptyw na realizacje nadzorowanych robot oraz dostrzezonych
uchybieniach w realizacji robét budowlanych; 17) uczestniczenia na wezwanie Zamawiajgcego
w naradach koordynacyjnych i technicznych organizowanych przez Zamawiajgcego; 18)
stawiennictwa na kazde wezwanie Zamawiajgcego na terenie budowy objetym robotami
realizowanymi przez Wykonawce; 19) uczestniczenia w okresie gwarancji na pisemne
wezwanie Zamawiajgcego w odbiorach gwarancyjnych zrealizowanych robét; 20) w zakresie
badan wykonywanych przez Wykonawce robo6t budowlanych: a) zatwierdzania w oparciu o
obowigzujgce przepisy oraz dokumentacje techniczng planu badan, w ktérym wskazana
zostanie ilosS¢ i zakres tych badan, b) protokolarnego pobierania w terenie materiatow do
badan przy udziale kierownika budowy, 21) sprawdzenia i pisemnego potwierdzenia
skompletowanej dokumentacji powykonawczej (operatu kolaudacyjnego) sporzgdzone;j
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz Umowa; 22) w przypadku wystgpienia zmian w
dokumentacji projektowej (np.: roboty zamienne, dodatkowe) — kazdorazowego weryfikowania
tych zmian pod kgtem ich zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i normami oraz
postanowieniami Umowy; 23) wspotdziatania z Zamawiajgcym w przygotowaniu projektow
wyjasnien dla jednostek wspoftfinansujgcych oraz monitorujgcych realizacje realizowanych
przez Wykonawce roboét budowlanych; 24) wspétdziatania z Zamawiajgcym, w tym
sporzgdzania lub zatwierdzania innej dokumentacji z zakresu realizacji robét realizowanych
przez Wykonawce, ktorej obowigzek sporzgdzenia wynika z umowy o dofinansowanie
inwestycji w ustalonych terminach. Pozostate obowigzki Wykonawcy: 1) informowanie
Zamawiajgcego o przebywaniu na placu budowy oséb nie bedacych pracownikami
Wykonawcy badz ktorzy nie sg jego podwykonawcami zatwierdzonymi przez Zamawiajgcego;
2) zapewnienie petnej obsady personalnej zgodnie z zaproponowang w ofercie. Kazda zmiana
personelu wymaga akceptacji Zamawiajgcego; 3) na czas zwolnien lekarskich lub urlopu
personelu wymienionego w ofercie zapewni personel zastepczy o wymaganych kwalifikacjach;
4) wykonawca zobowigzany jest do petnienia obowigzkéw umownych bez powodowania
nieuzasadnionego przestoju w prowadzeniu robét przez Wykonawce roboét; 5) godziny pracy
nadzoru muszg by¢ dostosowane do godzin pracy Wykonawcy roboét. Ponadto Inspektor
nadzoru inwestorskiego ma prawo: 1) wydawaé kierownikowi budowy lub kierownikowi robot
polecenia, potwierdzone wpisem do dziennika budowy, dotyczgce: usuniecia nieprawidtowosci
lub zagrozen, wykonania badan, takze wymagajgcych odkrycia robét lub elementéw
zakrytych, oraz przedstawienia ekspertyz dotyczgcych prowadzonych robét budowlanych i
dowodow dopuszczenia do stosowania w budownictwie wyrobéw budowlanych; 2) zgdaé od
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kierownika budowy lub kierownika robét dokonania poprawek bgdz ponownego wykonania
wadliwie wykonanych robaét, a takze wstrzymania dalszych robdt budowlanych w przypadku,
gdyby ich kontynuacja mogta wywota¢ zagrozenie bgdz spowodowac niedopuszczalng
niezgodnosc z projektem, zgtoszeniem robot budowlanych lub warunkami decyzji pozwolenia
na budowe.

Identifiant interne: ZP.272.15.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Krupowki 8
Ville: Zakopane
Code postal: 34-500
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 1 300 Jours

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 837 634,23 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Zamawiajgcy informuje, ze ustugi objete niniejszym
postepowaniem przetargowym muszg zostaé zrealizowane w wymaganym terminie nie
dtuzszym niz 1 300 dni liczagc od dnia zawarcia umowy, ktére nastgpito w dniu 01 czerwca
2026 roku, w tym: ETAP [: w terminie nie dtuzszym niz 400 dni liczgc od dnia zawarcia
umowy; ETAP II: w terminie nie dtuzszym niz 120 dni liczac od dnia zakonczenia robot
wykonanych w ramach Etapu I; ETAP lll: w terminie nie dtuzszym niz 250 dni liczgc od dnia
zakonczenia robo6t wykonanych w ramach Etapu Il; ETAP IV: w terminie nie dtuzszym niz 130
dni liczgc od dnia zakonczenia rob6t wykonanych w ramach Etapu lll; ETAP V: w terminie nie
dtuzszym niz 340 dni liczgc od dnia zakonczenia rob6t wykonanych w ramach Etapu IV; ETAP
VI: w terminie nie dtuzszym niz 60 dni liczgc od dnia zakohczenia robét wykonanych w ramach
Etapu V. UWAGA - Zamawiajgcy informuje, ze terminy realizacji poszczegdlnych Etapow
okreslone sg zgodnie z terminami realizacji robét budowlanych. W przypadku zaistnienia
potrzeby zmian terminu zakonczenia rob6t budowlanych termin zakonczenia ustugi nadzoru
zostanie adekwatnie zmieniony.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: 1. Warunki udziatu w niniejszym postepowaniu w zakresie
posiadania zdolnosci technicznej lub zawodowej zostanie uznany za spetnione jezeli
wykonawca wykaze, ze posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie, tj. w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
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— w tym okresie nadzorowat co najmniej dwie inwestycje w zakresie budowy (w rozumieniu
ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo budowlane) budynku uzytecznosci publicznej o
wartosci co najmniej 17 000 000,00 zt brutto kazda (stownie: siedemnascie milionow).
UWAGA - Zamawiajgcy informuje, ze pod pojeciem ,budowy” (w rozumieniu ustawy z dnia 7
lipca 1994 roku — Prawo budowlane) nalezy przez to rozumie¢ wykonywanie obiektu
budowlanego w okreslonym miejscu, a takze odbudowe, rozbudowe, nadbudowe obiektu
budowlanego. Zamawiajgcy informuje, ze pod pojeciem ,budynku uzytecznos$ci publicznej”
nalezy przez to rozumie¢ budynek przeznaczony na potrzeby administracji publicznej,
wymiaru sprawiedliwosci, kultury, kultu religijnego, o$wiaty, szkolnictwa wyzszego, nauki,
wychowania, opieki zdrowotnej, spotecznej lub socjalnej, obstugi bankowej, handlu,
gastronomii, ustug, w tym ustug pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obstugi
pasazerow w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym
Srodlgdowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za
budynek uzytecznosci publicznej uznaje sie takze budynek biurowy lub socjalny. Zamawiajgcy
informuje, ze nie dopuszcza sumowania ustug w ramach wymaganego warunku
doswiadczenia. Warunek ten musi by¢ spetniony: - samodzielnie przez wykonawce, lub -
przez minimum jeden inny podmiot udostepniajgcy wykonawcy doswiadczenie, lub - w
przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie - samodzielnie przez
minimum jednego z wykonawcéw wystepujgcych wspodlnie. Do przeliczenia na PLN (polski
ztoty) wartosci wskazanych w dokumentach ztozonych na potwierdzenie spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu, wyrazonej w walutach innych niz PLN, dokona sie przeliczenia
waluty wedtug tabeli kurséw $rednich opublikowanych przez Narodowy Bank Polski (NBP) w
dniu wykonania zamowienia przez wykonawce lub w dniu wydania informacji w zakresie
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, a jesli w tym dniu kursu nie ogtoszono, to wedtug kursu
ostatnio przed tg datg ogtoszonego. 2. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie
zamowienia. W przypadku wspolnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia wykonawcy
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego (do oferty nalezy zatgczy¢é odpowiednie petnomocnictwo) chyba, ze w przypadku
spotki cywilnej, z umowy tej spotki wynika sposob jej reprezentowania (do stwierdzenia czego
niezbedne bedzie zatgczenie do oferty umowy spétki cywilnej). Wszelka korespondencja oraz
rozliczenia dokonywane bedg wytgcznie z podmiotem wystepujgcym jako petnomocnik
pozostatych. Oferta musi by¢ podpisana w taki sposob, by prawnie zobowigzywata wszystkie
podmioty wystepujgce wspaolnie. W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia,
kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia, o ktérym mowa powyzej, wykonawcy wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia mogg polega¢ na zdolnosciach tych z wykonawcow,
ktorzy wykonajg ustugi, do realizacji ktérych te zdolno$ci sg wymagane. W przypadku, o
ktorym mowa w zdaniu powyzej, wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
ztozg w formularzu ofertowym oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére ustugi wykonajg
poszczegdlni wykonawcy. Zamawiajgcy nie okresla, w odniesieniu do wykonawcow wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, wymagan zwigzanych z realizacjg zamowienia, o
ktérych mowa w art. 58 ust. 4 ustawy pzp. Przepisy dotyczgce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 3.
Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, w
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamaowienia, lub jego czesci,
polega¢ na zdolno$ciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub
ekonomicznej podmiotéw udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego
taczacych go z nimi stosunkéw prawnych. W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych
wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia wykonawcy mogg polegac na
zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jesli podmioty te wykonajg ustugi, do
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realizacji ktérych te zdolnosci sg wymagane. Wykonawca, ktoéry polega na zdolnosciach lub
sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby sktada, wraz z ofertg, zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w punkcie 10.13 SWZ, do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny
podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw. Zamawiajgcy ocenia, czy udostepniane
wykonawcy przez podmioty udostepniajgce zasoby zdolnosci techniczne lub zawodowe lub
ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa powyzej, a takze bada, czy nie
zachodzg wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, ktore zostaty przewidziane wzgledem
wykonawcy. Wykonawca nie moze, po uptywie terminu skfadania ofert, powotywac sie na
zdolnosci lub sytuacje podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert
nie polegat on w danym zakresie na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych
zasoby.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: 1. Warunki udziatu w niniejszym postepowaniu w zakresie
posiadania zdolnosci technicznej lub zawodowej zostanie uznany za spetniony jezeli
wykonawca wykaze, ze dysponuje osobg/osobami skierowanymi przez wykonawce do
realizacji zamowienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug,
tj. zapewni odpowiednio wykwalifikowany personel, posiadajgcy uprawnienia do wykonywania
funkcji nadzoru inwestorskiego stanowigcych przedmiot niniejszego zaméwienia, tj. osobami
posiadajgcymi uprawnienia budowlane do: « projektowania w specjalnosci architektonicznej, *
projektowania w specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej, ¢ projektowania w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych, °
projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, « kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci architektonicznej, « kierowania robotami budowlanymi w
specjalnosci konstrukcyjno — budowlanej, * kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych,
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzagdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych, lub
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wydane na podstawie wcze$niej obowigzujgcych
przepisow oraz wykazujgce sie przynaleznoscig do wtasciwej izby samorzgdu zawodowego.
UWAGA - Zamawiajgcy informuje, Ze osoba legitymujgca sie uprawnieniami do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci architektonicznej zostaje jednoczesnie wyznaczona
przez Wykonawce do petnienia funkcji Koordynatora czynnosci nadzoru inwestorskiego.
Zamawiajgcy okreslajgc wymogi dla oséb w zakresie posiadanych uprawnien budowlanych
dopuszcza odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére zostaty wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow oraz odpowiadajgce uprawnienia wydane
obywatelom panstw europejskiego obszaru gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej,
zgodnie z ustawg z dnia 22 grudnia 2015 roku o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych
nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej (j.t. Dz. U. z 2023 roku, poz. 334). 2.
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W przypadku wspolnego
ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego (do oferty nalezy
zatgczy¢ odpowiednie petnomocnictwo) chyba, ze w przypadku spotki cywilnej, z umowy tej
spoétki wynika sposéb jej reprezentowania (do stwierdzenia czego niezbedne bedzie
zatgczenie do oferty umowy spotki cywilnej). Wszelka korespondencja oraz rozliczenia
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dokonywane bedg wytgcznie z podmiotem wystepujgcym jako petnomocnik pozostatych.
Oferta musi by¢ podpisana w taki sposoéb, by prawnie zobowigzywata wszystkie podmioty
wystepujgce wspolnie. W odniesieniu do warunkéw dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji
zawodowych lub doswiadczenia, o ktorym mowa powyzej, wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie
0 udzielenie zamowienia mogg polegac¢ na zdolnosciach tych z wykonawcéw, ktdrzy wykonajg
ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane. W przypadku, o ktérym mowa w
zdaniu powyzej, wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia ztozg w
formularzu ofertowym oswiadczenie, z ktérego wynika, ktore ustugi wykonajg poszczegadlni
wykonawcy. Zamawiajgcy nie okresla, w odniesieniu do wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych
sie o udzielenie zamowienia, wymagan zwigzanych z realizacjg zamdwienia, o ktérych mowa
w art. 58 ust. 4 ustawy pzp. Przepisy dotyczgce wykonawcy stosuje sie odpowiednio do
wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia. 3. Wykonawca moze w celu
potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, w stosownych sytuacjach oraz w
odniesieniu do konkretnego zamowienia, lub jego czesci, polegac na zdolnosciach
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotdéw
udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow
prawnych. W odniesieniu do warunkow dotyczgcych wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych
lub doswiadczenia wykonawcy mogg polegac na zdolnosciach podmiotéw udostepniajgcych
zasoby, jesli podmioty te wykonajg ustugi, do realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane.
Wykonawca, ktéry polega na zdolno$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby
skfada, wraz z ofertg, zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w
punkcie 10.13 SWZ, do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby
realizacji danego zamdéwienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze
wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych
podmiotéw. Zamawiajgcy ocenia, czy udostepniane wykonawcy przez podmioty
udostepniajgce zasoby zdolnosci techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub
ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania warunkéw udziatu w
postepowaniu, o ktorych mowa powyzej, a takze bada, czy nie zachodzg wobec tego
podmiotu podstawy wykluczenia, ktdre zostaty przewidziane wzgledem wykonawcy.
Wykonawca nie moze, po uptywie terminu sktadania ofert, powotywac sie na zdolnosci lub
sytuacje podmiotow udostepniajgcych zasoby, jezeli na etapie sktadania ofert nie polegat on w
danym zakresie na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: tgczna cena ryczattowa brutto
Description: 1. Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta zawierajgca
najkorzystniejszy bilans punktéw w kryteriach wyboru oferty najkorzystniejszej w tym: 1)
-Laczna cena ryczattowa brutto” — C — 100 punktéw. 2. Ocenie bedg podlegaé wytgcznie oferty
nie podlegajgce odrzuceniu. 3. Ocena punktowa w kryterium ,tgczna cena ryczattowa brutto”
dokonana zostanie na podstawie tgcznej ceny ofertowej brutto wskazanej przez wykonawce w
ofercie i przeliczona wedtug wzoru opisanego w przedmiotowej Specyfikacji Warunkow
Zamowienia. 4. Punktacja przyznawana ofertom w poszczegdlnych kryteriach bedzie liczona z
doktadnos$cig do dwoch miejsc po przecinku. Najwyzsza tgczna liczba punktéw wyznaczy
najkorzystniejszg oferte. 5. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia wykonawcy, ktérego oferta
odpowiadac bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w ustawie pzp, oraz w niniejszej
SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane kryteria wyboru. 6. Jezeli
w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w ktorym jedynym kryterium oceny ofert jest cena,
nie mozna dokona¢ wyboru najkorzystniejszej oferty ze wzgledu na to, ze zostaty ztozone
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oferty o takiej samej cenie, zamawiajgcy wzywa wykonawcow, ktérzy ztozyli te oferty, do
ztozenia w terminie okreslonym przez zamawiajgcego ofert dodatkowych zawierajgcych nowg
cene lub koszt. Wykonawcy, sktadajgc oferty dodatkowe, nie mogg oferowac cen wyzszych
niz zaoferowane w uprzednio ztozonych przez nich ofertach.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl/pn/powiat-tatry
/demand/296055/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl/pn/powiat-tatry/demand/296055
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Description de la garantie financiére: 1. Przystepujgc do przetargu i sktadajgc oferte
przetargowg wykonawcy sg zobowigzani wnies¢ wadium w wysokosci 20 000,00 zt. 2.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg. 3. Przedtuzenie terminu zwigzania ofertg jest dopuszczalne
tylko z jednoczesnym przedituzeniem okresu waznosci wadium albo, jezeli nie jest to mozliwe,
z wniesieniem nowego wadium na przedtuzony okres zwigzania ofertg. 4. Wadium moze by¢
wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) Pienigdzu,
2) Gwarancjach bankowych, 3) Gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) Poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 roku o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (j.t. Dz. U. z 2025 roku,
poz. 98). 5. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy
Starostwa Powiatowego w Zakopanem: Podhalanski Bank Spétdzielczy o/Zakopane numer
rachunku: 31 8821 0009 0000 0000 1225 0009 z dopiskiem ,wadium przetargowe — ZP.
272.15.2026". 6. Jezeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych
mowa powyzej w punkcie 2—4, wykonawca przekazuje zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub
poreczenia, w postaci elektronicznej. 7. Skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu nastepuje
z chwilg uznania srodkéw pienieznych na rachunku bankowym zamawiajgcego, przed
uptywem terminu sktadania ofert (tj. przed uptywem dnia i godziny wyznaczonej jako termin
skfadania ofert). 8. Niedopuszczalne jest wprowadzanie jakichkolwiek warunkéw
ograniczajgcych zamawiajgcemu wyptacenie wadium. 9. Oferta wykonawcy, ktéry nie wniesie
wadium lub wniesie w sposob nieprawidtowy zostanie odrzucona. 10. Okolicznosci, zasady i
terminy zwrotu wadium jak réwniez ewentualnego jego zatrzymania zostaty okre$lone w art.
98 ustawie PZP.
Date limite de réception des offres: 15/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
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Date d'ouverture: 15/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl/pn/powiat-tatry/demand/296055/notice/public/details
Informations complémentaires: 1. Otwarcie ofert jest niejawne. 2. Zamawiajgcy najpozniej
przed otwarciem ofert udostepnia na stronie internetowej prowadzonego postepowania pod
adresem (https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl/pn/powiat-tatry/demand/296055/notice/public
/details) informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia. 3.
Zamawiajgcy niezwiocznie po otwarciu ofert udostepnia na stronie internetowej prowadzonego
postepowania (podanej powyzej) informacje o: 1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz
siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo miejscach
zamieszkania wykonawcow, ktorych oferty zostaty otwarte; 2) cenach zawartych w ofertach.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Srodki ochrony prawne;
przystugujg wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub
moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy pzp. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna, z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego,
podjeta w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem
zaufanym. 4. Odwotujgcy przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb,
aby moégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wnosi sie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w punkcie 1). 6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie
0 udzielenie zamoéwienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie: 1)
10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 7. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w punktach 5 i 6 powyzej wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia, w
ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 8. Jezeli zamawiajgcy nie przestat
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wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie
podzniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
ogtoszenia o udzieleniu zamowienia; 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli
zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 9. Na orzeczenie Krajowej |zby Odwotawczej oraz postanowienie
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy pzp, stronom
oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge wnosi sie
do Sgd Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej.
10. Szczegotowe informacje dotyczgce srodkow ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX
,Srodki ochrony prawnej” ustawy pzp.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Powiat Tatrzanski
Numéro d’enregistrement: NIP: 7361720593
Adresse postale: ul. Chramcéwki 15
Ville: Zakopane
Code postal: 34-500
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne
Point de contact: Gtowny Specjalista ds. zamdwien publicznych
Adresse électronique: zp@powiat.tatry.pl
Téléphone: +48 182017100
Télécopieur: +48 182017104
Adresse internet: https://powiat.tatry.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl
Profil de 'acheteur: https://powiat-tatry.ezamawiajacy.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: NIP: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Télécopieur: +48 224587803
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numeéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

397734-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

W zwigzku z udzielong dnia 25 czerwca 20256 roku odpowiedzig na zadane pytania do tresci
zapisow przedmiotowej SWZ, Zamawiajgcy w celu rozwiana wszelkich watpliwosci postanowit
dokonaé sprecyzowania zapisu dotyczgcego posiadanego doswiadczenia, ktdre potwierdzi
spetnienie wymaganego warunku wiedzy i doswiadczenia, o ktérym mowa w punkcie 5.1.9.
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug niniejszego ogtoszenia, ktory otrzymat
nowe brzmienie: Opis kryterium selekcji: 1. Warunki udziatu w niniejszym postepowaniu w
zakresie posiadania zdolnosci technicznej lub zawodowej zostanie uznany za spetnione jezeli
wykonawca wykaze, ze posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie, tj. w okresie ostatnich 5
lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie nadzorowat co najmniej dwie inwestycje w zakresie budowy (w rozumieniu
ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku — Prawo budowlane) budynku uzyteczno$ci publicznej o
wartosci co najmniej 17 000 000,00 zt brutto kazda (stownie: siedemnascie milionow).
UWAGA - Zamawiajgcy informuje, ze pod pojeciem ,budowy” (w rozumieniu ustawy z dnia 7
lipca 1994 roku — Prawo budowlane) nalezy przez to rozumie¢ wykonywanie obiektu
budowlanego w okreslonym miejscu, a takze odbudowe, rozbudowe, nadbudowe obiektu
budowlanego. Zamawiajgcy informuje, ze pod pojeciem ,budynku uzytecznosci publicznej”
nalezy przez to rozumie¢ budynek przeznaczony na potrzeby administracji publicznej,
wymiaru sprawiedliwosci, kultury, kultu religijnego, oswiaty, szkolnictwa wyzszego, nauki,
wychowania, opieki zdrowotnej, spotecznej lub socjalnej, obstugi bankowej, handlu,
gastronomii, ustug, w tym ustug pocztowych lub telekomunikacyjnych, turystyki, sportu, obstugi
pasazerow w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim lub wodnym
srodlgdowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykonywania podobnych funkcji; za
budynek uzytecznosci publicznej uznaje sie takze budynek biurowy lub socjalny. Zamawiajgcy
informuje, ze nie dopuszcza sumowania ustug w ramach wymaganego warunku
doswiadczenia. Warunek ten musi by¢ spetniony: - samodzielnie przez wykonawce, lub -
przez minimum jeden inny podmiot udostepniajgcy wykonawcy doswiadczenie, lub - w
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przypadku wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie - samodzielnie przez
minimum jednego z wykonawcow wystepujgcych wspdlnie. Do przeliczenia na PLN (polski
ztoty) wartosci wskazanych w dokumentach ztozonych na potwierdzenie spetniania warunkow
udziatu w postepowaniu, wyrazonej w walutach innych niz PLN, dokona sie przeliczenia
waluty wedtug tabeli kurséw Srednich opublikowanych przez Narodowy Bank Polski (NBP) w
dniu wykonania zamowienia przez wykonawce lub w dniu wydania informacji w zakresie
sytuacji ekonomicznej lub finansowej, a jesli w tym dniu kursu nie ogtoszono, to wedtug kursu
ostatnio przed tg datg ogtoszonego.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 206526¢f-f67b-4860-9631-a9752286dfef - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 25/06/2026 07:49:56 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 439795-2026

Numéro de publication au JO S: 121/2026

Date de publication: 26/06/2026
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